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VIDAUS SAUGUMO FONDO 2014-2020 M. JGYVENDINAMAS PROJEKTAS
NR. LT/2016/VSF/4.4.5.1 ,STACIONARIOS TRANSPORTO PRIEMONIU VALSTYBINIY
REGISTRACIJOS NUMERIU ATPAZINIMO SISTEMOS IDIEGIMAS PASIENYJE,
I ETAPAS

5 IP KAMERU KOMPLEKTUY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2019 m. )qu,macsd. Nr. 5-ST2- 4356
Vilnius

Policijos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau — Pirkéjas), juridinio
asmens kodas 188785847, kurio registruota buveiné yra Saltoniskiy g. 19, Vilnius, LT-081035, Lictuva,
duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujamas vyriausiojo pataréjo Romualdo Voisnio, veikianéio pagal Lietuvos policijos generalinio
komisarc 2018-12-27 jsakymo Nr. 5-V-1100 ,,Dél jgaliojimy suteikimo* 1.4.4 p., ir

UAB ,,Fima*“ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 121289694, kurio registruota buveiné
yra Zirmiing g. 139, Vilnius, LT-09120, Lietuva, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Zinkevidiaus,
veikian€io pagal bendrovés jstatus,

toliau kartu $ioje prekiy vie¥ojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®, sudaréme &a prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama
»outartimi®, ir susitaréme dél toliau i§vardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra IP kamery komplekty pirkimas, jskaitant jy pristatyma (toliau — Prekés
arba Prekiy tiekimas). Reikalavimai Prekéms yra apibréZti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

1.2. Perkamy Prekiy sara8as ir jy kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 35120000-1 (Stebéjimo ir apsaugos sistemos bei prietaisai).

1.4.  Prekiy pristatymo vieta — Lietuvos Respublikos teritorija (tikslios prekiy montavimo
vietos bus derinamos su tiekéju sutarties vykdymo eigoje).

1.5. Prekiy pristatymo terminas — 3 ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminas gali biiti pratestas Pirkéjo ir Tiekéjo radytiniu susitarimu
ne ilgesniam kaip 3 meénesiy laikotarpivi, jeigu po Sutarties jsigaliojimo: 1) pasikeidia teisinis
reglamentavimas ir tai jtakoja Tiekéjo prievoliy jvykdymo terming ir/arba 2) esant isskirtinai
nepalankioms gamtinéms sglygoms ir/arba 3) Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai turi jtakos
Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminams ir/arba 4) atsiranda uZdelsimas, kliG¢iy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos ir uZ kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba
Pirkéjo personalui, arba tretiesiems asmenims ir/arba 5) pakeitimo bitinybé atsirado dél
kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, biidama protinga ir apdairi negaléjo numatyti.

) 2,)kai Sutartj pasira%o abi Salys.
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1.7. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanéioms aplinkybéms (pavyzdZiui,
prekés tapo nebegaminamos ir tiekéjas, bidamas apdairus ir ripestingas, iki sutarties sudarymo to
negaléjo suzinoti; Prekés tapo neatitinkandios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne
nuo Tiekéjo priklausanéiy aplinkybiy), dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.3 papunktyje
nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindZian¢ius dokumentus (gamintojo ratg /
patvirtinimg, kad preké nebegaminama, taip pat dokumentus, pagrindZianéius, kad naujas prekés
modelis atitinka techninés specifikacijos reikalavimus), Pirkéjui radtu i¥reikus sutikima, nekei¢iant
Sutarties 2.3 papunktyje nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1
priede jtvirtintus reikalavimus atitinkanéig Preke.

I1. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.
2.2. Sutarties kaina — 56.615,17 Eur su PVM.
2.3. Sutarties kaing sudaro:

Fil. Prekiy pavadinimas Prekiy Kaina Bendra kaina
Nr. kiekis, (be PVYM) (be PVM)
kompl.
i 2 3 4 5
1. |IP kameny komplektai: 20 2.339,47 46.789,40

IP vaizdo kamera — Mobotix;
4G/LTE  mar3rutizatorius su
integruotu modemu — Robustel;
Infraraudonyjy spinduliy
prozZektorius — Emitlight;

Metaliné, nerfidijanti  jrangos
montavimo spinta — Tekpan.

PVM (21 proc.) suma: 9.825,77

Bendra sutarties kaina (su PVM): 56.615,17

2.4, Tuo atveju, kai mokeséius regulinojanéiy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés biudZetg uz
jsigyta pirkimo objekts, i pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant §ig Sutartj i§skai¢iuojamas.

2.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo i5laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby
prieZifiros i$laidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZiirai,
iSlaidas; naudojimo ir prieZidros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma),
pateikimo i$laidas; Prekiy garantinés prieZitiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui
(garantijos laikotarpiu tiekéjas nemokamai teiks garantinés prieZiliros paslaugas numatytas sutarties 1
priedo ,, Techniné specifikacija“ 3.11 p.); saskaity pateikimo per E-saskaita sistemg islaidas). Jokios
papildomos Tiekéjo ilaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Su Tiekéju uZ laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkanéias Prekes
atsiskaitoma per 5 darbo dienas nuo Vidaus saugumo fondo finansinés paramos 1é8y gavimo j Pirkéjo
saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 (Sefiasde$imt) dieny nuo galutinio Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo ir PVM sgskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasirafomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka apra$yta

Sios Sutarties III skyriuje.
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2.8. qukalta faktira pagal §ia Sutart] turi biiti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sqskalta“ priemonémis. Sgskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne anks&iau nei abiejy Sahq suderintas
ir pasira8ytas perdavimo—priémimo aktas be triikumy / pastaby (t. y. kai paSalinti visi trikumai ar
pastabos, nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Prekiy kaina gali biiti keitiama tik pasikeitus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui.
Prekiy kaina perskaidiuojama taikant nauja PVM tarifg po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo
momento pristatytoms Prekéms.

2.10. Prekiy kainos perskaidiavimas dél kity mokes&iy pasikeitimo, bendro kainy lygio k1t1mo
ar kitais atvejais nebus atliekamas.

2.11, Pirkéjas uZ pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo
nurodytg banko saskaita.

2.12. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

III. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasira$ant Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—priémimo
akte turi biiti galimybe jra8yti Prekiy trikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutart], ne véliau kaip per 10
dieny nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir
pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés ir/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés tritkumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas. Prekes, neatitinkanéias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—-priémimo akte nustatyta termina, taip pat
Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo ilaidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j tritkumy pobudj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo
akte nurodo Tiekéjui protingg terming pafalinti Prekiy neatitikimus/trikumus nuo rastiky pastaby
pateikimo dienos. Tiekéjuli paSalinus per Pirkéjo nurodyta protingg terming Prekiy
neatitikimus/trikumus, numatytus  perdavimo—priémimo akte, Salys pasirafo naujg Prekiy
perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas triikumuy/pastaby, i§vardinty perdavimo—priémimo akte,
padalinimo terminas néra jskai¢iuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatytg
Sutarties 1.5 papunktyije.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties vykdymo eiga.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasira$ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galia turinéiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tickejas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika
bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekima pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jglidZius, Zinias;
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4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apiméiai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
ir prieZitiros instrukcijas;

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy) pasiraS§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybeés teises | Prekes po Prekiy perdavimo-priémimo akto (be
trikumy) pasira§ymo;

4.1.7. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
i8ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiéius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiamg kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalingg norint kokybigkai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui radtu papradius, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutartiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti PasiGlyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
/nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu,
laikantis $ios Sutarties reikalavimuy;

4.1.12. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtickéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keitiami Sios
Sutarties VIII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.13. Pirkéjui nurodZius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, itaisyt: juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodyta protingg termina;

4.1.14. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkanéias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas;

4.1.15. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokestio saskaitas faktiiras, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas tetkti naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita” priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. saskaita® funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu;

4.1.16. riipestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal §ig Sutartj. Pirkéjo pra§ymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui
ar kitai institucijai, turindiai teis¢ gauti informacija apie 3ios Sutarties vykdymas, visas saskaitas, jradus
ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su i$laidomis, kurias Pirkéjas prado
paai8kinti;

4.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sutarties kaina su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty

numatytas teises.
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4.3. Pirkeéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti 3ioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vieta iki perdavimo—priémimo
akto (be trikumy/pastabu) pasira§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkan&ias Prekes, pabaigos imtis visu protingy priemoniy, reikalingy
apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy paZeidimg, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti pa%alinimo pagrindy nebuvimg $ioje Sutartyje nustatyta tvarka keiiamy arba
navjai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutaréiai
vykdyti;

4.3.6. ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.12 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo radtu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praymag Pirkejui per 3 darbo dienas.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priZiliréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZodZiu ir ra$tu nurodyti Tiekéjui tickiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pa3alinti per protinga termina;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti
tinkamg VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra $io pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo padalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad
Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg kitu, reikalavimus atitinkan&iu
subtickéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.4. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty
numatytas teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybormis — 3 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos bendros Sutarties kainos arba, kai tai jmanoma pagal Sutarties pobidj, nuo Sutarties dalyko
sudétinés dalies bendros kainos.

5.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Tiekéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasiiilymg pirkimui ir vykdydamas Sutartj,
atsako ir uZ dél gamintojo kaltés atsiradusius $ios Sutarties paZeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto procentinio dydZio baudg nuo nejvykdytos
arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti bauda,
Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, del kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba
netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo protingg terming trikumams pa$alinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti
Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekejo
Pasiilyme (Sutarties 2 priedas) pateikta Prekiy detalizavima. Sutarties 5.1 papunktyje nurodyto
procentinio dydZio bauda skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko
sudétinés dalies kainos.
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VI. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trilkumy/defekty nebuvimg. Prekiy kokybé
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tickiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto be trikumy
pasirafymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
Isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimalfls garantiniy {sipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms
taikytini minimaliis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greifiau savo saskaita padalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai i¥aiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas raStu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekty/gedima;

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyts terming arba per Pirkéjo
nustatyty terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama
Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Pirkéjo nustatytg termina, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, nepa%alina defekto/gedimo
arba nepakeiéia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1.arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo radtu nurodyts terming graZinty Pirkéjui uz
Preke sumokéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i¥ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniu, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo
sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei¢iau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIL SUBTIEKEJY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei
uZtikrina, kad nustatant darbo laikg bus atsiZvelgta i Prekiy specifika.

7.2. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 papunktyje nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) visg Sutarties
laikotarpj be radtisko Pirkéjo sutikimo. Keiiamas (-i) subtiekéjas (-ai) turi neturéti padalinimo
pagrindy bei pateikti tai jrodandius dokumentus, taip pat uZtikrinti sklandy darby perdavima ir
perémima. Subtiekéjas (-ai) gali bt keitiamas (-i) tik iais atvejais:

7.2.1.kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2.kai subtiekéjas (-ai) dé] objektyviy priezaséiy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju,
subtiekéjui atsisakius vykdyti Sutartj ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3. Tiekeéjas, sickdamas pakeisti subtiekéjg (-us), turi radtu informuoti Pirkéja pries 3 (iris) darbo
dienas ir gauti Pirkéjo rastiSka sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu, Pirkéjas su
Tiekéju raStu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.

7.4. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, jis privalo apie tai ra$tu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus ir
dokumentus.

7.5. Subtickéjo (-y) keitimg tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.
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VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ¥ia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
[sipareigojimu jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekejui vz kiekvieng uZdelstg dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokétos kainos su PVM uZ kiekviena uzdelsts dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda
skai¢iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies su PVM
uZ kiekvieng termino praleidimo diena, nevir$ijant 5 proc. bendros Sutarties kainos su PVM.

8.4. Jei apskai¢iuoti delspinigiai vir8ija 5 proc. bendros Sutarties kainos su PVM, Pirkéjas, pries
tai radtu jspéjes Tiekéja:

8.4.1.18skai¢iuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokéting sumy ir/arba;

8.4.2, reikalauja sumokéti baudg ir/arba;

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidia Saliy nuo pareigos vykdyti Zioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms,
Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamga
ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas. 5

9.3. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai3kéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinanéius 3iy aplinkybiy
buvimg bei jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iflaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4, Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo praneiimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinan&iy dokumentu, ji privalo kompensuoti kitai Saliai #ala, kuria §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasililyma, sudaryta Sutartj, ir $ios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viegai.

10.2. Konfidencialumo isipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieSujy
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XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZITROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bitti keiéiamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista LR viefyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena alis, pateikdama kitai $aliai atitinkama
prasyma bei jj pagrindZian&ins dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj iSnagrinéti per 20
d. ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastisks atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES YYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdiiui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aftui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vvkdymui; Pirkéjui bitinas papildomas laikas atlikti papildomq
pirkimg, ne del Pirkéjo kaltes véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinios tiesiogines jtakos Siai
Sutardiai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teisg sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors
ju dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijg ir dokumentus,
jrodandius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanéin nuo
Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty isipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZasCiy, nepriklausanéiy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (3eSiasdesimt) dieny, pragjus 60
(SeSiasdeSimt) dieny Tiekéjas gali raytiniu pranefimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties
vykdymg per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutart;.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekimg, jeigu jam
pagrjstai kyla jtarinny dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tickimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo
dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunk&iuose
nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti §ia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti
jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
biiti rastiSkas, nurodant priezZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius
sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutartie

ba netinkamai vykdo kokius nors savo
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jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunké&iuose nustatytus delspinigius;
reikalauti sumoketi Sutarties V skyriuje nustatyta bauda;

13.2.5. reikalauti sumaZinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be ifankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranedti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtickéjo (-y) keitimo tvarka.

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

14.2. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitatimu.

14.3. Pirkéjas, ispejes Tiekéjg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy diemy, gali nutraukti Sutart]
Siais atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

14.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamal jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
isipareigojimus;

14.3.3, kai Tiekéjas perleidZia Sutart] be Pirkéjo Zinios;

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo oiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.5. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai del §iy pasikeitimy
keid¢iama Sutartis;

14.3.6. kai Pirkéjas §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.
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14.4. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéigs Pirkéjg, gali nutraukti sutartj,
jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teiseés j kokios nors patirtos
Zalos kompensacija.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanéiag Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i8likti galioti, kad buty visifkai jvykdyta & Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirké&jo patirti nuostoliai ar
i§laidos i3ieSkomi i¥skaiiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teisg
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

15.2. Bet kokic nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginfo iSspresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1% Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pradyma rastu kitai Saliai su
sitilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vykdyma:

Pirkéjo atstovai Tiekéjo atstovai
Vadss, | QD G
pavardé
Adresas Saltoniskiy g. 19, Vilnius Zirmiiny g. 139, Vilnius

Telefonas

Faksas

G
e (D

16.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kit Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy,
ji neturi teisés i pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio prane§imo, i8siysto
pagal tuos duomenis.

16.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autenti¥kumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

16.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba,
galig — po vieng kiekvienai §ali

I

dviem) egzemplioriais, turin€iais
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16.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Sutarties priedai

pateikiami pirmumo tvarka:
16.5.1.

Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.5.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasifilymas;
16.5.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akty formos.
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Sutarties 1 priedas

IP KAMERU KOMPLEKTU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Parametras Minimaliis reikalavimai

Nr. .

1. "IP vaizdo kameros komplektas:

1.1. Kiekis 20 komplekty

1.2 Licencijavimas Visa jranga neturi reikalauti papildomos techninés ar
programinés jrangos licencijavimo.

i.3. Montavimas Visa jranga turi biiti sumontuota Lietuvos Respublikos
teritorijoje.
Kameros ir infraraudonyjy spinduliy proZektoriai turi biiti
sureguliuoti ir sufokusuoti j pravaZiuojandius automobilius,
numeriy fiksavimui ir atpaZinimui 24/7.

1.4. Pakaitiné jranga Jei gedimas bus nepaSalinamas ilgiau negu savaité, turi biiti
jirengiama pakaitiné jranga.

1.5. Kiti reikalavimai Turi biiti jskaiiuotos visos reikalingos 1é%os ar papildoma

jranga IP kamery diegimui ir funkcionavimui.

2. IP vaizdo kameros komplekts sudaro:

2.1.1IP vaizdo kamera

2.1.1. | Kiekis 1 vat.

2.1.2. | Gamintojas Nurodyti.

2.1.3. | Pavadinimas/Modelis, | Nurodyti.

modifikacija (jei yra) Pateikti nuoroda | gamintojo interneto svetaing arba techninés

dokumentacijos kopija, kurioje pateikiama informacija apie
stiilomos prekés pagrindines charakteristikas ir atitikima
techninés specifikacijos reikalavimams.

2.1.4. |Standartas Kamera turi atitikti ne prastesnj kaip IP66 standartg.

2.1.5. | Darbin¢ temperatira Kameros darbiné temperatiira ne maZesné kaip nuo -30°C iki
+50°C.

2.1.6. | Ethernet sasaja Kamera, vaizdo perdavimui, turi palaikyti Ethernet sgsajg.

2.1.7. | PoE maitinimas Kameros maitinimas turi atitikti standartg 802.3af (PoE) arba
lygiavert].

2.1.8. | Montavimo ypatumai Atsizvelgiant j montavimo vietos ypatumus reikalingos juodai
balto vaizdo kameros.

2.1.9. | Vaizdo jutiklis Kamera turi turéti CMOS arba lygiavertés technologijos
vaizdo jutiklj.

2.1.10. |Jautrumas Juodai balto vaizdo kameros jautrumas ne maZesnis nei 0,02
lux (prie t=1/60s,)

2.1.11. ) Raiska Raiska — ne maZesné kaip 3072x2048

2.1.12. | Greitis Ne maziau 8 k/s dirbant 3072x2048 raiska.

2.1.13. | Atminties kortelé Kamera turi palaikyti atminties korteles. Maksimali

palaikomos kortelés talpa ne maZesné kaip 64 GB. Kamera
pateikiama su atminties kortele, kortelés talpa ne maZesné
kaip 32 GB. I
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2.1.14.

Garso posisteme

Garso posistemé (integruoti ar i$oriniai mikrofonas su
garsiakalbiu)

2.1.15.

Mikrofono jautrumas

ISankstinis mikrofono jautrumo, ar triuk$mo maZinimo
sistema ir garsiakalbio garsumo nustatymas.

2.1.16.

Objektyvy pasirinkimas

Kameroje turi bfiti numatyta galimybé keisti objektyvus.
Jvertinus montavimo viety ypatumus galimas objektyvy
poreikis (horizontaliai):

90° regos kampas, 60° regos kampas, 45° regos kampas, 30°
regos kampas, 15° regos kampas, 8° regos kampas. Vienas
objektyvas turi biiti komplekte (regos kampas bus patikslintas
pirkimo mety). Bendras preliminarus numatomas objektyvy
poreikis 15 vnt - 15° regos kampas, 5 vnt - §° regos kampas.

2.1.17.

Vaizdo ypatumai

Gyvo vaizdo (live view) korekcija vidinés kameros
programinés jrangos galimybémis, nejtakojant vaizdo
jra¥ymo | archyvg — geometrijos i$taisymas, padidinimas,
vaizdo pasukimas.

2.1.18.

Vaizdo glaudinimo
algoritmas

Palaikomi vaizdo formatai M-JPEG arba lygiavertis (H.264
vaizdo glaudinimo algoritmas nepriimtinas).

2.1.19.

Vaizdo autentifkumas

Kameros vidiné programiné jranga turi tureti jrankius
uztikrinsianéius jos vaizdo jraSo autentiSkumo patikrinimo
galimybe.

2.1.20.

Zonos

Ekspozicijos pasirinkimas pagal laisval pasirinkts zong kadre
(zona norimo ploto kadre, norimoje vietoje kadre, nemaZiau 8
norimy zony)

2.1.21.

[raSymas

Vaizdo/garso jra§ymas (nuolatinis/pagal jvykius).

2.1.22.

Kadry skai&ius

Priklausomai nuo jvykiy kintantis jra§omy kadry sk.

2.1.23,

Interneto funkcijos

FTP/e-mail, NAS klientiné jranga.

2.1.24,

Archyvas

Jra$o archyvo atkiirimas nar§ykléje.

2.1.25.

Vaizdo jra¥ymas

Galimybé jradyti vaizda bent 5s pries jvykj ir iki 15 min. po
jvykio, pasikartojus jvykiui jrafo metu jrafas pratgsiamas.

2.1.26.

Valdymo sistema

[vykiy valdymo sistema turi biiti vidinéje kameros
programinéje jrangoje

2.1.27.

Maskavimas

Turi biti galimybeé, privatumo i§laikymo tikslu, kameros
vaizdo lauke uZmaskuoti norima plota (nemaZiau 5 zony).

2.1.28.

PraneSimai

Galimybé jradyti | kamera individualius garsinius pranesimus
pagal jvykius ir jy atkiirimo inicijavimg priskirti skirtingoms
ivykiy grupéms.

2.1.29.

Tinklas

Priimti ir generuoti TCP/IP pranesimus.

2.1.30,

Saugumas

HTTPS/SSL palaikymas

2.1.31.

Informacijos perdavimas

Turi biiti siun¢iama j SMB/CIES File Server talpyklos tipa
nurodant serverio IP ir katalogg (jo kelig), kuriame saugomi
jragai. Turi biiti naudotojo autorizavimas pagal naudotojo
vardg ir slaptaZod]. Taip pat nustatomas ir valdomas
talpyklos duomeny saugojimo laikas ir dydis.

2.1.32.

Saugojimas

Vaizdo jrado archyvo iSsaugojimas —lokalioje atminties
korteléje, tinklinéje duomeny saugykloje.

2.1.33.

Ribotuvas

Vaizdo kamera komplektuojama su vir§jtampio ribotuvu iki
4kV (PoE tinklui). Ribotuvas sumontuotas hermetiskoje ne
zZemesnés nei IP65 apsaugos klasés montavimgdézutéje.

BRgrs Pasiitlyme rrofimo vadova
Fina  20r0nas pasulevics




2.1.34.

Datos ir laiko
sinchronizavimas

Datos ir laiko sinchronizavimas realiu laiku su iSoriniais
datos ir laiko servisais. Turi palaikyti NTP.
Sinchronizavimas turi vykti periodidkai.

2.1.35.

Komplektavimas

Turi biiti vist montavimui reikalingi kabeliai ir priedai.
Apsauga nuo vir§ jtampiy ir sujungimai,

2.1.36.

Priedas

Jei kamera neturi savo maitinimo bloko ir negali buti
uZmaitinta nuo 100~240V tinklo, turi bti papildomai
komplektuojama su PPOE maitinimu, pilnai suderinamu su IP
vaizdo kamera. Darbiné temperatiira - 10° ~ 45°C. [renginio
maitinimas 100 ~ 240 V, 50-60Hz, i§¢jimas ne maZiau 52VDC
pilno apkrovimo, galingumas ne maziau 30 Watt.

Baigus montavimo darbus, turi biiti sumontuoti objektyvo
dangteliai su stiklu.

2.1.37.

Garantija visai jrangai

(arantija ne maZiau 2 mety

2.2. 4G/LTE marsrutizatorius su integruotu modemu:

2.2.1. Kiekis 1 vnt.
2.2.2. Gamintojas Nurodyti.
2.2.3. Pavadinimas/Modelsis, Nurodyti.
modifikacija (jei yra) Pateikti nuoroda | gamintojo interneto svetaing arba
techninés dokumentacijos kopija, kurioje pateikiama
informacija apie sitlomos prekés pagrindines
charakteristikas ir atitikima techninés specifikacijos
reikalavimams.
2.2.4. Duomeny gavimo Gavimo greitis: iki 150 Mbps
iSsiuntimo I$siuntimo greitis: iki 50 Mbps
greidiai
2.2.5. DaZnio juosty 4G daZniai: MHz FDD
palaikymas 800/850/900/1800/1900/2100/2600; 3G daZniai:
850/900/1900/2100 MHz UMTS; 2G daZniai: GSM / GPRS /
EDGE 850/900/1800/1900 MHz
2.2.6. | Jungtis ir sasajos Ne maZiau kaip: 4 vot. LAN, 1 vant. WAN (10/100 Mbps), 1
vnt. RS-232, 1 vnt. RS-485, 1 vnt. USB 2.0 (ne prastesné uz
nurodyta)
22.7. | WiFi Sasaja palaikanti 802.11 b/g/n, dirbanti AP ir kliento darbo
rézimais. '
Perdavimo greitis 300 Mbps (2x2 Mimo) su dviem
antenomis
228 Anteny jungtis ir antenos| Ne maZiau kaip: 2 vnt. iSorinés 4G (SMA female) antenos
jungtys. 2 vnt. i8orinés WiFi (RP-SMA) antenos jungtys. 2
vnt. iorinés antenos WiFi. 2 vnt. i8orinés antenos LTE (3 m
laidas su magnetiniu padu)
2.2.9. | Sim kortelés Dual SIM
2.2.10. |Programinés jrangos RobustOS arba lygiaverté gamintojo dedikuota programiné
palaikymas jranga, IPsec, OpenVPN tuneliy palaikymas, Modbus,
SNMP palaikymas. Galimybé¢ keisti marSrutizatoriaus
konfigiiracija pagal poreikj jdiegiant naujas aplikacijas.
Automatinis jrenginio persikrovimas nutrukus rysiui,
perkrovimas per SMS
2.2.11. | Darbiné temperatiira -20° iki +50° C n
yd
o
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2.2.12. | Maitinimas ir energijos | ]éjimo jtampa nuo 9 iki 30V DC. Jei spintoje nebus
suvartojimas maitinimo $altinio, komplekte tfiri biiti maitinimo $altinis

2.2.13. |Korpusas ir svoris Metalinis korpusas, svoris ne daugiau 750 g.

2.2.14. | Garantija Ne maziau 2 mety

2.3. Infrarandonyjy spinduliy prozektorius:

2.3.1. Kiekis 1 vnt.

23.2. Gamintojas Nurodyti.

2.3.3. | Pavadinimas/ Modelis, Nurodyti.

modifikacija (jei yra) Pateikti nuoroda j gamintojo interneto svetaing arba
techninés dokumentacijos kopija, kurioje pateikiama
informacija apie sitllomos prekés pagrindines charakteristikas
ir atitikimg techninés specifikacijos reikalavimams.

2.3.4. | Standartinis ap$vietimo >100m

atstumas (atstumas iki
ap$vieiamos kelio
vazZiuojamosios dalies)

2.3.5. | Apdvietimo (spindulio) >45°. Parametras bus patikslintas projektavimo etapo metu.

sklaidos kampas

2.3.6. {Apsvietimo kokybé Ap$vietimo intensyvumas ir galingumas turi biiti pakankamas,
kad biity galima tamsiu paros metu su vaizdo kamera nustatyti
pravaZiuojancio automobilio numer;j.

2.3.7. | Skleidziamos §viesos 860 nm arba 940 nm +10nm

bangos ilgis

2.3.8. | Konstrukcija Visos tvirtinimo detalés bei Sviestuvo korpusas turi biiti
pagaminti i§ korozijai atsparios medZiagos. Apsaugos
laipsnis ne maZiau nei IP65. Sviestuvo konstrukeijai turi biiti
specialus (GoreTex arba lygiavertis) voZtuvas. Sviestuvo
konstrukceijai turi biiti numatytas laikiklis suderintas su
vaizdo kameromis.

2.3.9. | Patikimumas Irenginiy vidutinis laikas tarp gedimy (angl.Mean Time
Between Failure — MTBF) apskaiciuotas pagal MIL-HDBK-
217F (arba lygiavertis) standartg turi blti ne maZesnis kaip
40 000 valandy (skai¢iuojant kartu su $viesos $altiniais).

2.3.10. | Papildomi reikalavimai | Sviestuvas turi jsijungti vaizdo kamerai persijungus j nakties
re?ima. Sviestuve turi bfiti numatytas automatinis
jungiklis veikiantis nuo ap$vietimo poky¢iy su uZlaikymo
funketja iki 30sec £10sec. SkleidZiamos Sviesos lygis gali
mazéti palaipsniui, bet ne daugiau kaip 30% per pirmus 5
metus. Jei §viestuvas negali biiti uZmaitintas nuo 100~240V
tinklo, turi biiti komplektuojamas su maitinimu $altiniy

2.3.11. | Garantija Ne maZiau 5 mety

2.4. Metaliné, neridijanti jrangos montavimo spinta:

24.1. Kiekis 1 vnt.
2.4.2. Gamintojas Nurodyti
2.4.3. Pavadinimas/ Modelis, | Nurodyti.

modifikacija (jei yra)

:@) Pasl0lymy reoéimo vadav
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Pateikti nuorodg | gamintojo interneto svetaing arba
techninés dokumentacijos kopija, kurioje pateikiama
informacija  apie  sidlomos  prekés  pagrindines
charakteristikas ir atitikima techninés specifikacijos
reikalavimams.
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Struktiira

| spintos sudétj turi jeiti visos biitinos dalys, kurios uZtikrins
visos jrangos veikimg. Visos spintos komplektuojanéios
dalys: IP kamery maitinimo $altinis, 4G modemo maitinimo
Saltinis, IR proZektoriy maitinimo $altiniai, nepertraukiamo
elektros energijos maitinimo Saltinis, akumuliatoriy baterija,
akumuliatoriaus kroviklis ir kita reikalinga jranga turi biiti
patalpintos | hermetidka spinta. Si spinta turi biti apsaugota
nuo krituliy, drégmés, dulkiy ir vabzdZiy. Turi atitikti
maZziausiai IP-65 apsaugos klase. [rangos spinta turi biiti
pagaminta i§ nertidijancio plieno. Jrangos spinta turi biiti
universalaus tipo, leidZianti jg jrengti lauke, ant stiebo arba
laikanéiosios konstrukeijos be papildomos apsaugos.

2.4.5.

Elektros maitinimo
ypatumai

Sujungus visa reikalinga jranga turi biiti ne maziau kaip !
laisvas elektros maitinimo ki$tukinis lizdas, jtampa 230 V,
50 Hz.

2.4.6.

Ivadai

Visi jvadai jrangos spintoje turi eiti per kiaurymes, esandias
spintos apacioje ir apsaugotas nuo vandens ir dulkiy
patekimo. Pro kiaurymes prakiSami kabeliai, kurie spintos
viduje komutuojami.

24.7.

Drégmes kondensacijos
mazinimas

Spintos konstrukcija turi biiti tokia, kad mazZinty drégmeés
kondensacijg del didelés paros temperatiiry kaitos.
NeleidZiama nandoti kei¢iamy elementy (pvz., drégmés
sugeréjai ir pan.). Neturi biiti auSinama.

2.4.8.

Laidy montavimas

Visi laidai spintos viduje turi biiti patalpinti izoliaciniuose
vamzdeliuoseir suristi.

249,

Rakinimas

Spinta turi biiti su uZrakinamomis durelémis ant vyriy ir turi
apsaungoti sistema nuo nesankcionuoto prigjimo. Visy tiekiamy
jrenginiy spintos turi biiti rakinamos vienu raktu. Negali biiti
naudojamas universalfis uZrakty tipai (pavyzdZiui, trikampis
raktas).

2.4.10.

Tvirtinimas

Spinta su auk&éiau nurodyta jranga turi biti tvirtinama ant
atramos. ] komplekta turi jeiti visi butini IP kameros, IR
proZektoriaus ir spintos laikikliai, leidZiantis visg jranga
sumontuoti ant atramy. Spintos apa¢ia turi biiti 3 m aukstyje nuo
atramos arba laikanciosios konstrukcijos pamato paviriaus.

2.4.11.

Garantija

Ne maZiau 5 mety

3. Techninés irangos bendrieji reikalavimai

3.1.

Visa jranga turi biiti nauja, nenaudota, pristatoma originaliame gamykliniame

ipakavime ,,brand new",

Gamykliskai atnaujinti ,,renew”, ,refurbished”, ,,remarked” komponentai neleistini.

3.2

Irangos elektros maitinimas turi biiti pritaikytas ~230V, 50 Hz maitinimo jtampai
(Lietuvos arba lygiavertis standartas ,,LST EN 50160:2010 Vieujy skirstomuyjy tinkly
tiekiamos elektros jtampinés charakteristikos®).

33

Siulomas techninés jrangos gamintojas privalo atitikti ISO 9001:2000 (9001:2008) arba
lygiavertj gamintojo gamybos kokybés standarta. N
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3.4.

Sitlomos techninés jrangos gamintojas turi atitikti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
[SO 14001:2004 standarto reikalavimus arba lygiavertés aplinkos apsaugos vadybos
sistemos rejkalavimus.

3.5.

Tiekéjas negali sitilyti vietoj pageidaujamo jrenginio du ar kelis jrenginius,
pakeifianéius jo funkcionaluma. Jranga turi atitikti nurodytus minimalius parametrus
arba biiti geresniy parametry.

3.6.

Tiekéjo pasitilyme turi biti pateikti gamintojy prekiy apradymai arba nuorodos j
gamintojo pateiktg informacijg internete su pateiktomis i§samiomis siiilomy produkty
specifikacijomis, atitinkantys prekiy techninius reikalavimus, numatytus $iy pirkimo
dokumenty techninéje specifikacijoje.

3.7.

Visa jranga turi biiti diegiama be papildomy techniniy ar programiniy, licenciniy
reikalavimy.

3.8.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbes apie siilomos jrangos gamybos
arba tobulinimo nutraukima (pvz., angl. End of Life Time ar Discontinued).

3.9.

Tiekéjas turi biiti sililomos Prekés gamintojas arba turi turéti gamintojo (gamintojy)
suteikta teise parduoti sitloma jranga arba turi turéti sudares bendradarbiavimo sutartj
su fikio subjektu, turindiu tokig teise.

Pateikti. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pasiraSyta paZyma arba gamintojo
iSduotas dokumentas, patvirtinantis tickéjo teise parduoti sitilomg Preke arba
pasira§ytos bendradarbiavimo sutarties su fikio subjektu, turinéin tokig teise (jei
pasifilyma teikia tieké&jy grupé, §j reikalavimg turi atitikti visi

tiekéjai kartu).

3.10.

Tiekéjas turi turéti galimybe atlikti sifilomos prekés garantinj aptarnavima, t. y., tiekéjas|
turi biti sifilomos prekés gamintojas ar turéti prekés gamintojo i¥duotg jgaliojimg atlikti
prekés techning prieZilirg ar biiti sudares sutartj su tikio subjektu, turin€iu prekeés
gamintojo i§duota jgaliojima atlikti prekés technine prieZitira. Pateikti. Tiekéjo paZyma
ar gamintojo i$duotas dokumentas, patvirtinantis jgaliojima atlikti prekés garantinj
aptarnavima, o jei sudaryta sutartis su Gikio subjektu, turinéiu gamintojo jgaliojima,
pateikti iikio subjektui gamintojo i§duota jgaliojima bei sutartj su tuo Gkio subjektu.

3.11

Garantijos laikotarpiu tiekéjas nemokamai:

1. atlieka prekés techning prieZifirg (jskaitant techninei prieZitirai atlikti reikalingas
detales ir/arba medZiagas), bet ne rediau kaip 2 kartus per metus;

2. atlieka garantijos salygas atitinkan¢iy gedimy (jei jie nutiko naudojant jrangg pagal
paskirtj, laikantis pateikty instrukeijy bei nurodyty eksploatavimo salygy) Salinima;

3. atlieka techninés biiklés patikrinimus pagal gamintojo reikalavimus/rekomendacijas;
4. informuoja pirkéja apie prevencinius veiksmus (jei tokiy biitina imtis);

5. gedimo atveju atvyksta remontuoti ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo
prane$imo apie prekés gedima gavimo;

6. remontuoja arba kei€ia sugedusias dalis (detales), medZiagas;

7. prietaisy prieZifira turi biiti vykdoma tiek kiek trunka kiekvieno prietaiso garantinis

laikotarpis.

Pastaba: Jei i§ Siose techninése specifikacijose pateikty duomeny biity galima daryti prielaida apie
konkre¢ius pirkimo objekto modelius ar Saltinius, konkre&ius technologinius procesus ar prekiy
Zenklus, patentus, tipus, konkredig kilme ar gamyba, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tickéjai
gali sifilyti lygiaver€ius.

2Ry Pasiilymy nuotimo vad
Fima oo



Pirkimo dokumenty
2 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi ducmenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesgio
moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokestio mokeétojas)
Policijos departamentui prie VRM
. PASIULYMAS
DEL IP KAMERY KOMPLEKTU PIRKIMO
2019-09-10

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy | UAB “Fima”
grupé, surasomi visi grupés nariy
pavadinimai:

Atsakingasis parineris:

Partneris Nr. 1:

Paytneris Nr. 2 ir t.t,:)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelksi subtiekéjq (-y)
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (~ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar
pan.) ketinama pasitelkti subtiekéja

1. 8iuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSuyju pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka;

2) Sivose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paai§kinimuose, papildymuose),

2. Siame pasillyme yra pateikta ir & konfidenciali informacija
(pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekeéjas negali nurodyti, kad
konfidencialus yra pasialymo jkainis (kaina) arba, kad visas pasiafymas yra konfidencialus):

Eil. Nr. Patejkto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas $ioje CVP
IS pasifilymo lango eilutéje

@ Pasitlymy nrohme vadovd
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(,.Prisegti dokumentai arba
»Kvalifikaciniai klausimai® prie
atsakymo j klausima)

1. { Pridedama 2019-09-11 paZyma dél
konfidencialios informacijos

1. Mes siilome:

Pasifilymo valinta: | (Eur)

Eil. Prekés pavadinimas Kiekis Mato Vieno Suma (be
Nr. vnt. komplekto | PVM)
kaina
(ikainis)
(be PVM)
! 2z 3 4 5 6013x5
1. | IP kamery komplektai 20 kompl. | 233947 46789,40

PVM (271%) suma: | 9825,77

Bendra pasitilymo kaina (su PVYM) (Penkiasdesimt septyni takstanciai | 56615,17
devyni Simtai trisdeSimt septyni Eur 22 ci):

Pastabos:
1) kainos pasitlyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablefio;
2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekejui nereikia moketi PVM, Tiekéjas

atitinkamy skiléiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PYM nemoka.

3} i pasialymo kaing jskaidivoti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos.

2. Patvirtiname, kad pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, sifilomos prekes visiSkai
atitinka konkurso salygose nustatytus reikalavimus, jskaitant konkurso sglygy 1 priedo
techninés specifikacijos reikalavimus jr apima visks, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

Sifilomy prekiy savybés yra tokios:

Eil
Nr.

Prekiy techniniai rodikliai rekiy pavadinimas ir rodikli
reik¥més

Jvardinant  fikslius  preki
amintoju ir prekiy modeli
pavadinimus bei  rodikli
reik¥mes; apsiribojimas vie
ira¥ais patitinka® ir/arb
»taip“ negalimas)

2 3

1. 1P vaizde kameros komplektas;

iekis 20 komplekty 20 komplekty

ﬁ:;"’ Pasihymy rctimo vade
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Sutarties 3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(jrasoma data)
(Sudarymo vieta)
Pirkeéjas:
Tiekéjas:

(jei tai tiekéju grupé, nurodyti: (jungtines veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta
i§: (nurodyti visy ikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti
atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas 3uo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jraSfoma prekiy
pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

, nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

(] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priefitiros
instrukcijos, kt.).

OJ Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyts
termina;

[0 Nepriima visy ar dalies Prekiy dél %y perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy
trikumuy/neatitikimy: (fei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(Teigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamoyji Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pa3alinti visus Siame
akte ir jo prieduose nurodytus triikumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo sgskaita ir priemonémis
atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes.

Sis aktas pasiradytas dviem vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdavé Priémé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) {Data)
(Paragas) {Para8as)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)

ﬁ:} Paslilymy runiimo vadov
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TIEKIAMU PREKIU SARASAS PRIE PREKIU
PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO NR.

Pirkéjas:

Tiekéjas:

Sutarties Nr., data:

Sutarties pavadinimas:
Eil | Pristatymo Prekés pavadinimas Prekés numeris| Kiekis | Vieneto Suma
Nr. data kaina (be

PVM)

18 viso pristatyty prekiy kaina be PVM|

PVM (tarifas) suma:

I8 viso pristatyty prekiy kaina su PVM:

1M ZIDRONAS DABULEVT
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